
Bateau à vapeur 
“Le Neuchâtel”
1er samedi du mois 

1. Samstag im Monat
1st saturday of

the month

Déb
arc

ad
ère

Gare

Vieille ville

Neuchâtel

Biel | Bienne

Morat | Murten

Yverdon-les-Bains Estavayer-le-Lac

Cortaillod

St-Aubin

Bevaix

Vaumarcus

Concise

Grandson

Chevroux

Yverdon-les-Bains
à Cortaillod
29km - 1h30

Estavayer-le-Lac
à Yverdon-les-Bains
20km - 1h00

Chevroux à 
Estavayer-le-Lac
8km - 25min

CROISIÈRES SUR LE LAC DE NEUCHÂTEL
KREUZFAHRTEN AUF DEM NEUENBURGERSEE
CRUISES ON LAKE NEUCHÂTEL

ESTAVAYER-LE-LAC - NEUCHÂTEL

ESTAVAYER-LE-LAC 10:50 | 15:35

NEUCHÂTEL 11:55 | 16:40

NEUCHÂTEL - ESTAVAYER-LE-LAC 

NEUCHÂTEL 09:30 | 14:20

CHEVROUX 10:12 | 14:58

ESTAVAYER-LE-LAC 10:45 | 15:30

YVERDON-GRANDSON-YVERDON

YVERDON-LES-BAINS 12:55

GRANDSON 13:15

YVERDON-LES-BAINS 13:35

ESTAVAYER-LE-LAC – YVERDON-LES-BAINS

ESTAVAYER-LE-LAC 10:55 | 15:40

CORTAILLOD 16:19

BEVAIX 16:33

GORGIER/CHEZ-LE-BART 16:48

ST-AUBIN 16:56

VAUMARCUS 17:02

CONCISE 17:24

GRANDSON 11:57 | 17:50

YVERDON-LES-BAINS 12:15 | 18:08

 YVERDON-LES-BAINS - ESTAVAYER-LE-LAC

YVERDON-LES-BAINS 08:10 | 14:05

GRANDSON 08:28 | 14:23

CONCISE 08:54

VAUMARCUS 09:16

ST-AUBIN 09:22

GORGIER/CHEZ-LE-BART 09:30

BEVAIX 09:45

CORTAILLOD 09:59

ESTAVAYER-LE-LAC 10:38 | 15:25

Ne circule pas le lundi, sauf le 29.05 et entre le 03.07 et le 27.08 / Verkehrt nicht am Montag, ausser am 29.05. und vom 03.07 bis 27.08 / Do not run on Mondays, except on 29.05 and from 03.07 to 27.08.

Carte journalière en vente dans les offices du tourisme du Nord vaudois

Tageskarte erhätlich in den Tourismbüros des Nord vaudois

Day ticket for sale in Tourist Offices of Nord vaudois

Horaire / Fahrplan / Timetable 13.05 – 24.09.2023

Vélos: un arrêt CHF 5.– / plusieurs arrêts (carte journalière): 
CHF 8.–. Attention, transport en nombre limité.

Fahrrad: eine Haltest. CHF 5.– / Mehrere Haltest CHF 8.– 
(Tageskarte). Anzahl Fahrräder ist beschränkt.

Bicycles: one stop CHF 5.– / several stops CHF 8.– (day ticket). 
Limited number of bikes allowed.
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BONS PLANS / TOP TIPPS /  DON’T MIS S

INCONTOURNABLES DE LA RÉGION
De la Maison d’Ailleurs au Château de Grandson, en passant par les Grottes 
de Vallorbe, nombreux sites sont à ne pas manquer lors d’un séjour.

DIE UNUMGÄNGLICHEN HIGHLIGHTS DER REGION
Vom Maison d’Ailleurs über das Schloss Grandson bis hin zu den Grotten von 
Vallorbe, gibt es zahlreiche Sehenswürdigkeiten, die Sie bei einem Aufenthalt 
nicht verpassen sollten.

MUST-SEES IN THE REGION
From the Maison d’Ailleurs to the Castle of Grandson, via the Vallorbe Caves, 
there are many sites not to be missed during a stay.

PÈDZE PASS 
La plateforme des bons plans pour les activités de loisirs du Nord vaudois ! 
Rabais sur l’entrée, remise sur les sites ou petit cadeau sont proposés.

Plattform für gute Pläne für Freizeitaktivitäten im Nord vaudois ! Rabatte auf den 
Eintritt, Ermäßigungen auf Sehenswürdigkeiten oder kleine Geschenke werden 
angeboten.

Great deals platform for leisure activities in Nord vaudois ! Discounts on 
admission, reductions on sites or small gifts are offered.

ACTIVITÉS LACUSTRES
Découvrez les activités estivales du Lac de Neuchâtel : sports nautiques, 
plages de sable fin, nature préservée... tout pour se détendre !

AKTIVITÄTEN AM SEE
Entdecken Sie die Sommeraktivitäten am Neuenburgersee: Wassersport, 
Sandstrände, unberührte Natur... alles zum Entspannen !

LAKESIDE ACTIVITIES
Discover the summer activities of Lake Neuchâtel : water sports, fine sandy 
beaches, preserved nature... everything to relax !

TUK-TUK CIT Y TOURS
Réservez votre visite guidée personnelle à bord d’un tuk-tuk du 1er juillet au 
20 août. Pour un simple trajet ou pour un tour, nos guides se tiennent à votre 
disposition.

Buchen Sie Ihre persönliche Führung an Bord eines Tuk-Tuk vom 1. Juli bis zum 
20. August. Unsere Führer stehen Ihnen für eine einfache Tour oder für einen 
grösseren Rundgang zur Verfügung.

Book your personal guided tour aboard a tuk-tuk from July 1st to August 20th. 
Our guides are at your disposal for a simple trip or for a tour.

ITINÉRAIRES VÉLO & V T T
De nombreux itinéraires permettent aux amateurs et aux sportifs confirmés 
de parcourir les paysages variés du bord du lac, des vignobles et du Jura.

FAHRRAD- & MOUNTAINBIKE-ROUTEN
Zahlreiche markierte Wege ermöglichen Freizeit- und Sportradlern, die 
vielfältigen Landschaften am Seeufer, der Weinberge und des Juras zu 
erkunden.

CYCLING & MOUNTAIN BIKE ROUTES
Numerous routes give amateurs and confirmed sportsmen alike the 
opportunity of covering the varied landscapes along the lake shores, in the 
vineyards and in the Jura mountains.

RÉSERVATION D'ACTIVITÉS EN LIGNE 
ONLINE-BUCHUNG VON AKTIVITÄTEN  
BOOKING ACTIVITIES ONLINE
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